
2024.03.29 Nagypéntek/Karfreitag 

Köszöntés/Gruß 

Mert úgy szerette Isten e világot hogy az Ő egyszülött Fiát adta, hogy aki 

hisz őbenne az el ne vesszen, hanem örök élete legyen.  

Joh 3,16: Denn so hat Gott die Welt geliebt, dass er den einzigen Sohn gab, 

damit jeder, der an ihn glaubt, nicht verloren gehe, sondern ewiges Leben 

habe. 

Olvasmány/Lesung  

Ján 19,17-30 ő pedig maga vitte a keresztet, és kiért az úgynevezett Koponya-

helyhez, amelyet héberül Golgotának neveznek. 18 Ott megfeszítették őt, és 

vele másik kettőt, jobbról és balról, középen pedig Jézust. 19 Pilátus feliratot 

is készíttetett, és rátétette a keresztre. Ez volt ráírva: A NÁZÁRETI JÉZUS, 

A ZSIDÓK KIRÁLYA. 20 A zsidók közül sokan olvasták ezt a feliratot, 

amely héberül, latinul és görögül volt írva, ugyanis közel volt a városhoz az a 

hely, ahol megfeszítették Jézust. 21 A zsidók főpapjai akkor szóltak 

Pilátusnak: Ne azt írd: A zsidók királya, hanem ahogyan ő mondta: A zsidók 

királya vagyok. 22 Pilátus így válaszolt: Amit megírtam, megírtam. 

23 A katonák pedig, amikor megfeszítették Jézust, fogták felsőruháit, 

elosztották négy részre, mindegyik katonának egy részt. Fogták köntösét is, 

amely varratlan volt, felülről végig egybeszőve. 24 Ezt mondták egymásnak: 

Ezt ne szakítsuk szét, hanem vessünk rá sorsot, hogy kié legyen! Így 

teljesedett be az Írás: „Elosztották ruháimat maguk között, és köntösömre 

sorsot vetettek.” Ezt tették a katonák.Zsolt 22,19 

25 Jézus keresztjénél ott állt anyja és anyjának nővére, Mária, Klópás 

felesége, valamint a magdalai Mária. 26 Amikor Jézus meglátta, hogy ott áll 

anyja és az a tanítvány, akit szeretett, így szólt anyjához: Asszony, íme, a te 

fiad! 27 Azután így szólt a tanítványhoz: Íme, a te anyád! És ettől az órától 

fogva otthonába fogadta őt az a tanítvány. 



28 Jézus ezek után tudva, hogy már minden elvégeztetett, hogy beteljesedjék 

az Írás, így szólt: Szomjazom. Zsolt 22,16 29 Volt ott egy ecettel tele edény. 

Egy szivacsot ecettel megtöltve izsópra tűztek, és odatartották a szájához. 

Zsolt 69,22; 3Móz 14,4-7; 2Móz 12,22 30 Miután Jézus elfogadta az ecetet, ezt 

mondta: Elvégeztetett! És fejét lehajtva, kilehelte lelkét. 

Joh 19, 17-30  

Er trug sein Kreuz selber und ging hinaus zu der sogenannten Schädelstätte, 

die auf Hebräisch Golgota heisst. 18Dort kreuzigten sie ihn und mit ihm 

zwei andere, auf jeder Seite einen, in der Mitte aber Jesus. 19Pilatus liess 

auch eine Tafel beschriften und sie oben am Kreuz anbringen. Darauf stand 

geschrieben: Jesus von Nazaret, der König der Juden. 

20Diese Inschrift nun lasen viele Juden, denn die Stelle, wo Jesus gekreuzigt 

wurde, lag nahe bei der Stadt. Sie war in hebräischer, lateinischer und 

griechischer Sprache verfasst. 21Da sagten die Hohen Priester der Juden zu 

Pilatus: Schreibe nicht: Der König der Juden, sondern dass er gesagt hat: 

Ich bin der König der Juden. 22Pilatus antwortete: Was ich geschrieben 

habe, das habe ich geschrieben. 

23Nachdem nun die Soldaten Jesus gekreuzigt hatten, nahmen sie seine 

Kleider und machten vier Teile daraus, für jeden Soldaten einen Teil, dazu 

das Untergewand. Das Untergewand aber war ohne Naht, von oben an am 

Stück gewoben. 24Da sagten sie zueinander: Wir wollen es nicht zerreissen, 

sondern darum losen, wem es gehören soll. So sollte die Schrift in Erfüllung 

gehen, die sagt: Sie haben meine Kleider unter sich verteilt, und über mein 

Gewand haben sie das Los geworfen. Das also taten die Soldaten. 

25Beim Kreuz Jesu aber standen seine Mutter und die Schwester seiner 

Mutter, Maria, die Frau des Klopas, und Maria von Magdala. 26Als nun 

Jesus die Mutter und den Jünger, den er liebte, neben ihr stehen sieht, sagt 

er zur Mutter: Frau, da ist dein Sohn. 27Dann sagt er zum Jünger: Da ist 



deine Mutter. Und von jener Stunde an nahm der Jünger sie zu sich. 

28Danach spricht Jesus im Wissen, dass schon alles vollbracht ist: Mich 

dürstet! So sollte die Schrift an ihr Ziel kommen. 29Ein Gefäss voll Essig 

stand da, und so tränkten sie einen Schwamm mit Essig, steckten ihn auf 

ein Ysoprohr und führten ihn zu seinem Mund. 

 30Als Jesus nun den Essig genommen hatte, sprach er: Es ist vollbracht. 

Und er neigte das Haupt und verschied. 

 

Alapige: Mt27,39-54 Akik elmentek mellette, a fejüket csóválva káromolták, 

Zsolt 22,8; 109,25 40 és ezt mondták: Te, aki lerombolod a templomot, és 

három nap alatt felépíted, mentsd meg magadat, ha Isten Fia vagy, és szállj 

le a keresztről! 41 Hasonlóan a főpapok is gúnyolódva mondták az 

írástudókkal és a vénekkel együtt: 42 Másokat megmentett, magát nem 

tudja megmenteni. Ha Izráel királya, szálljon le most a keresztről, és 

hiszünk benne! 43 Bízott az Istenben, szabadítsa meg most, ha kedveli őt; 

hiszen azt mondta: Isten Fia vagyok. Zsolt 22,9 44 A vele együtt megfeszített 

rablók is ugyanígy gyalázták. Tizenkét órától kezdve három óráig sötétség 

támadt az egész földön. 46 Három óra tájban Jézus hangosan felkiáltott: Éli, 

éli, lámá sabaktáni, azaz: Én Istenem, én Istenem, miért hagytál el engem? 

Zsolt 22,2 47 Néhányan az ott állók közül, akik hallották ezt, így szóltak: 

Illést hívja. 48 Egyikük azonnal elfutott, hozott egy szivacsot, megtöltötte 

ecettel, nádszálra tűzte, és inni adott neki. Zsolt 69,22 49 De a többiek ezt 

mondták: Hagyd csak, lássuk, eljön-e Illés, hogy megmentse őt. 50 Jézus 

pedig ismét hangosan felkiáltott, és kilehelte lelkét. 

51 És íme, a templom kárpitja felülről az aljáig kettéhasadt, a föld 

megrendült, és a sziklák meghasadtak. 2Móz 26,31-33; Zsid 10,19-20 52 A 

sírok megnyíltak, és sok elhunyt szentnek feltámadt a teste. 53 Ezek kijöttek 

a sírokból, és Jézus feltámadása után bementek a szent városba, és sokaknak 

megjelentek. 



54 Amikor pedig a százados és akik vele őrizték Jézust, látták a földrengést 

és a történteket, nagyon megrémültek, és így szóltak: Bizony, Isten Fia volt 

ez! 

 

Jézust még halála előtt is gúnyolják és kinevetik. Fájdalmas, bántó dühítő és még 

hosszan sorolhatnánk hogy milyen így meghalni. Ártatlanul és gyalázkodás között. 

Manapság is. S nemcsak egy lövészárok vagy egy drón, vagy rakétámadás 

kiszámíthatatlan materiális poklában, hanem lelki halálban is. Hiszen a halál 

nemcsak testi, hanem lelki is lehet. Ha szétnézünk a manapság oly gyakran 

előforduló karaktergyilkosságok között, amikor hamis állításokból meg 

szitkozódásból valakit tönkre tesznek, kizárják, gúnyolódnak rajta, akkor is 

gyilkosságot látunk. S ebben is van része Jézusnak. De talán éppen az lehet a 

vigasztaló manapság is, hogy Jézus Krisztus értünk és így halt meg a kereszten. 

Hogy magára veszi a világ bűneit, hogy hagyja megalázni magát. Hogy ő elviseli és 

elhordozza ezt. Az, akinek minden a hatalmában áll, hagyja, hogy ez történjen vele.  

S mint oly sokszor, úgy Jézus Krisztus esetében is csak utólag döbben meg a 

százados, s utólag jönnek, rá mások is, hogy Ő valóban Isten Fia.  

Nem egy szélhámos, nem egy trónbitorló forradalmár, nem egy következő diktátor 

vagy politikai, gazdasági potentát. Hanem az Isten Fia. Aki vállalja a kereszthalált.  

Ennek a felismerése nagyon erősen van itt kifejezve, hiszen a százados meg akik 

vele vannak, ők kívül állóak, nem a tanítványi kör részei.  

S belátják: Ő valóban Isten Fia. Ezen a szörnyű napon, egy borzalmas esemény 

után. Nagypénteken.  

Talán nekünk is alkalom a Nagypéntek. Annak az alkalma hogy mi is belássuk, ha 

kívül vagyunk a tanítványi körön, ha belül vagyunk azon. Talán mi is beláthatjuk 

hogy Ő valóban Isten Fia. Aki értünk is meghalt a kereszten.  

 



Predigttext: Mt27,39-54 Die aber vorübergingen, verwünschten ihn, 

schüttelten den Kopf 40und sagten: Der du den Tempel niederreissen und in 

drei Tagen wieder aufbauen willst, rette dich selbst, wenn du der Sohn 

Gottes bist, und steig herab vom Kreuz! 

 41Ebenso spotteten die Hohen Priester mit den Schriftgelehrten und den 

Ältesten und sagten: 42Andere hat er gerettet, sich selbst kann er nicht 

retten. Der König Israels ist er doch: So steige er jetzt vom Kreuz herab, und 

wir werden an ihn glauben. 43Er hat auf Gott vertraut; der soll ihn jetzt 

retten, wenn er will, er hat ja gesagt: Ich bin Gottes Sohn. 

 44Ebenso verhöhnten ihn die Räuber, die mit ihm gekreuzigt wurden. Von 

der sechsten Stunde an kam eine Finsternis über das ganze Land bis zur 

neunten Stunde. 46Um die neunte Stunde aber schrie Jesus mit lauter 

Stimme: Eli, Eli, lema sabachtani!, das heisst: Mein Gott, mein Gott, warum 

hast du mich verlassen! 

 47Als einige von denen, die dort standen, das hörten, sagten sie: Der ruft 

nach Elija. 48Und sogleich lief einer von ihnen hin und nahm einen 

Schwamm, tränkte ihn mit Essig, steckte ihn auf ein Rohr und gab ihm zu 

trinken. 

 49Die anderen aber sagten: Lass doch, wir wollen sehen, ob Elija kommt 

und ihn rettet. 50Jesus aber schrie noch einmal mit lauter Stimme und 

verschied. 

51Und siehe da: Der Vorhang im Tempel riss entzwei von oben bis unten, 

und die Erde bebte, und die Felsen barsten, 52und die Gräber taten sich auf, 

und die Leiber vieler entschlafener Heiliger wurden auferweckt. 53Nach der 

Auferweckung Jesu kamen sie aus den Gräbern hervor und zogen in die 

heilige Stadt und erschienen vielen. 



54Als aber der Hauptmann und seine Leute, die Jesus bewachten, das 

Erdbeben sahen und was da geschah, fürchteten sie sich sehr und sagten: 

Ja, der war wirklich Gottes Sohn! 

 

Liebe Gemeinde!  

Wir können darüber sicher sein, dass Spott Menschen vernichtet. Spottendes 

Lachen schließt aus. Das wissen wir aus unserem eigenen Bildungsweg. 

Kindergarten, Schule, und auch in der Gesellschaft kommt es immer wieder heraus. 

Mobbing, Bulling in der realen und virtuellen Welt. Viel zu oft und viel zu häufig 

kommt es vor.  

Spott und Verachtung hatte auch Jesus Christus erlebt. Wie Paul Gerhardt 

geschrieben hat in dem berühmten Lied: „O Haupt, zum Spott gebunden, mit einer 

Dornenkron.“1 Wir sehen heute die Ereignisse des Karfreitags am Berg Golgotha 

aus der Distanz. In Zeit und Raum.  

Oder eben nicht: wir sehen die Realität von Spott und Verachtung in unserem 

Leben, und erleben sogar hautnah.  

„Mit der Abschaffung des freien Karfreitags ändert sich das Leben für 96% gar 

nicht.“ Das war ein Argument damals, wenn die Regelung geändert wurde. Man 

spürt die Verachtung daran schon.  

Karfreitag erinnert uns auch daran, wie es ist, wenn man verachtet und gespottet 

wird.  

Und hier sehen wir Jesus Christus als Gott, der sich selbst hingab, der sich 

erniedrigt, der zwar Macht besitzt, trotzdem lass er sich kreuzigen für anderen. Er 

opfert sich.  

 
1 https://www.theologie.uzh.ch/predigten/es/o-haupt-voll-blut-und-wunden/    

https://www.theologie.uzh.ch/predigten/es/o-haupt-voll-blut-und-wunden/


Matthäus berichtet am Anfang sehr distanziert. Vor unseren Predigttext lesen wir 

über die Kreuzigung und von Verteilung von Kleidern von Jesus, und den Schild 

aufs Kreuz.  

Dann geht er ganz nah. Es tut weh. Er erzählt über Spott und schmerz aus 

Verachtung bis hin zur endgültigen Vernichtung des Opfers der Gewalt.  

Wir sehen drei Gruppen hier: die Vorübergehenden, das jüdische Personal 

(Hohenpriester, Ältesten, Schriftgelehrten), und die beiden mitgekreuzigten Räuber.  

Vom höchsten bis zu niedrigsten gesellschaftlichen Schichten spotteten sie Jesus 

Christus. 

Und die Richtung ist auch merkwürdig:  

„Anderen hat er gerettet, und kann sich selber nicht retten“ Wir lesen sehr viel in 

den Evangelien darüber, dass Jesus anderen Menschen hilft. Er heilt, lehrt und tut 

vieles für Menschen in der Not. Dieser Rolle wird gespottet. Sein Amt wird auch 

beschimpft und spottet. Untersten Niveau würde man heute sagen. Verletzend.  

Vielleicht hören wir auch den schrillen Klang dieser Worte? Spüren wir wie 

verletzend sind sie ? Bestimmt für Menschen die, Gott vertrauen und Jesus 

Christus als ihren Messias erleben?  

Jesus antwortet hier nicht an diesen Spott und Schimpfwörtern. Der Vater tut es. 3 

Stunden Finsternis kommt. Ein starkes Bild wieder.  

Der unschuldig hingerichtete, der Erlöser wird gespottet. Während das Lebenslicht 

Jesu langsam verlischt, geht das Licht aus. Drei Stunden lang muss er den Spott der 

Menschen ertragen. Anstatt Gott sein Licht leuchten lässt und bis zum Schluss ein 

Zeichen seiner Nähe gibt, macht er alles finster. Als er nicht hinsehen möchte, als 

er fertig mit dieser Welt wäre.  

In dem Moment schreit Jesus ihn an und nutzt die ersten Worte eines Psalms. Es 

ist ein Klagepsalm.  



Mehr hat er nicht, mehr kann er nicht hervorbringen. Vor dem letzten Schrei 

bekommt er noch Essig und wieder zynische Fragen, ob Elia komme. Dann stirbt 

er.  

Dann gerät die Welt ins Wanken. Erdbeben, Vorhang der Tempel geht kaputt. Die 

Hölle auf Erden. Finsternis und Erbeben. Mittendrin Menschen die verwandelt 

werden. Hier in unseren Text sogar auch die Toten.  

Aber auch dieser Hauptmann und seine Leute. Sie werden zu Zeugen des 

Lebendigen und bekennen, dass es keine gottlosen Orte gibt. Selbst in der 

dunkelsten Finsternis, selbst die Hölle auf Golgotha, selbst die Hölle was eine 

missbrauchte, verspottete, ausgegrenzte Mensch erlebt, selbst die Kriegshölle für 

die Menschen in der Ukraine, Israel, Palestina, Syrien, und in der ganzen Welt.  

Gott ist da, wo Menschen auch leiden. Gott leidet mit auf dem Kreuz. Gott leidet 

mit wo Meschen fertig gemacht werden. Wo Menschen all ihrer Würde beraubt 

werden. Er steht ihnen bei und hält mit aus und hält auch aus, wenn wir ihn 

anschreien und zu ihm flehen und beten.  

Und diese Erfahrung machen den Hauptmann und seine Einheit, wenn sie sagen: 

Ja, der war wirklich Gottes Sohn! 

Gott ist ein mitleidender Gott. Ein sich selbst opfernder Gott. Der für uns Spott, 

Verachtung und sogar den Tod durchgemacht hat.  

Schöpfen wir daraus für unseren Alltag, für alles, was wir erlebt haben, und was uns 

zukommt. Amen.2 

 

 
2 Deutsche Predigtteil entstanden durch die Hilfe von: Dr. Gabriele Metzner: Wo die Spötter sitzen In: Homiletische 
Monatshefte, 99.Jg., S.225-231, 2024 Vandenhoeck und Ruprecht 


